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410173-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de réunions et de conférences organisés dans des hétels — ,,Organizacja
wyjazdu matopolskich przedsiebiorcéw na targi CEATEC 2026 w Chibie (Japonia)”

OJ S 114/2026 16/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Agencja Rozwoju Matopolski Zachodniej S.A.
Adresse électronique: k.szlachcic@armz.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: ,Organizacja wyjazdu matopolskich przedsigbiorcow na targi CEATEC 2026 w Chibie
(Japonia)”
Description: Przedmiotem zamowienia jest kompleksowa organizacja wyjazdu dla
przedstawicieli matopolskich przedsiebiorcow na Targi CEATEC 2026 w Chibie, ktére
odbywajg sie w terminie 13-16 pazdziernika 2026 r. w ramach projektu ,Kierunek: Eksport i
Inwestycje - Matopolska”. Zamdwienie obejmuje wykonanie catej ustugi, w tym przygotowanie,
nadzor i koordynacje wyjazdu, organizacje transportu lotniczego, organizacje transportu os6b
w miejscu targéw, wyzywienie uczestnikow, organizacje zakwaterowania wszystkich
uczestnikow targéw wraz ze $niadaniem, ubezpieczenie, ustugi ttumaczeniowe zgodnie z
Opisem Przedmiotu Zamdéwienia — zatgcznik nr 1 do SWZ. UWAGA! W przypadku: zmiany
terminu Targéw lub ich odwotania w formule tradycyjnej, a takze gdy sytuacja polityczna lub
epidemiczna w kraju lub w kraju/miescie targow to uniemozliwia, wystgpienia okolicznosci o
charakterze nadzwyczajnym, niezaleznych od Zamawiajgcego, w szczegolnosci zwigzanych z
sytuacjg geopolityczng, konfliktami zbrojnymi, zagrozeniami bezpieczenstwa lub wydaniem
przez wiasciwe instytucje (np. Ministerstwo Spraw Zagranicznych) ostrzezen dotyczgcych
podrézy do miejsca realizacji ustugi lub przez obszary tranzytowe, skutkujgcych rezygnacjg
uczestnikow z udziatu w wyjezdzie z przyczyn bezpieczenstwa, a w konsekwencji brakiem
mozliwo$ci skompletowania minimalnej liczby 18 uczestnikéw niezbednej do realizacji
zamoOwienia, Zamawiajgcy bedzie posiadat uprawnienie do uniewaznienia postepowania na
podstawie art. 255 pkt 5) uPzp lub odstgpienia od umowy na podstawie art. 456 ust. 1 pkt 1
uPzp. Szczegdtowe okreslenie przedmiotu zamowienia zawiera ,,Opis przedmiotu zaméwienia”
(OPZ), stanowigcy zatgcznik nr 1 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 0e2b70f5-be2f-4e7c-a02b-ee7c806aabb2
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 55120000 Services de réunions et de conférences organisés
dans des hotels
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Nomenclature complémentaire (cpv): 55300000 Services de restaurant et services de
personnel en salle, 60000000 Services de transport (a I'exclusion du transport des déchets),
63000000 Services d'appui et services auxiliaires dans le domaine des transports, services
des agences de voyages, 55000000 Services d'hétellerie, de restauration et de commerce au
détail, 60170000 Location de véhicules de transport de personnes avec chauffeur, 79540000
Services d'interprétation, 79956000 Services d'organisation de foires et d'expositions

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Grunwaldzka 5
Ville: Chrzanéw
Code postal: 32-500
Subdivision pays (NUTS): Oswiecimski (PL21A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Z postepowania o udzielenie zamowienia publicznego
wyklucza sie Wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o
ktorej mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (Dz.U.2022.835), art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia rady (UE) 2022
/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniem Rosiji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE L 229 z 31.07.2014 ze zm.). Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs liés au paiement d’'impbts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci. Podstawy
wykluczenia, o ktéorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp - w zakresie w jakim dotyczg
one opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem
przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci - art. 109 ust 1 pkt 1. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ
Biens administrés par un liquidateur: Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy
moze wykluczy¢ wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosgé,
ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
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wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury - art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona zarzgdzania
aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sgd. Na podstawie braku podstaw do wykluczenia
wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktorym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U. 22023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia. 2. Z postepowania o udzielenie zamowienia, w
przypadku zamowienia o wartosci rownej lub przekraczajgcej wyrazong w ztotych
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réwnowartos¢ kwoty dla robét budowlanych - 20 000 000 euro, a dla dostaw lub ustug - 10 000
000 euro, wyklucza sie wykonawce, ktéry udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia
beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124,
1285, 1723 i1 1843 oraz z 2024 r. poz. 850 i 1222). Z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie wykonawce wobec ktérego zachodzg postawy wykluczenia wskazanych art. 7
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczego6Inych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz.U. poz. 835). Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy
dokumenty wskazane w SWZ.

Participation a une organisation criminelle: Z postepowania o udzielenie zamodwienia wyklucza
sie wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo
wskazane w art. 258 Kodeksu karnego. Wyklucza sie Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka
jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa powyzej - Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy
dokumenty wskazane w SWZ.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o
ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego.
Wyklucza sie Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa powyzej - Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig
terrorystyczna, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115
par. 20 Kodeksu karnego. Wyklucza sie Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa powyzej - Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
112 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty
wskazane w SWZ.

Corruption: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedacego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 aa 2010 r. o sporcie (Dz. U. z
2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011
r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054) - Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i
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2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty
wskazane w SWZ.

Fraude: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg
fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286
Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw skarbowych, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. g) ustawy; Wyklucza sie Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty
wskazane w SWZ.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o
ktorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktocenia konkurencji wynikajgcego z
wczesdniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamoéwienia - art. 108 ust. 1 pkt. 6 Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Z postepowania o
udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce w stosunku do ktorego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury. Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Etat de cessation d’activités: Z postepowania o udzielenie zaméwienia zamawiajgcy moze
wykluczyé wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnosc
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury - art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona zawieszenia dziatalnosci
gospodarczej. Na podstawie braku podstaw do wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty
wskazane w SWZ.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo. Kategoria ta dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w: - art. 108
ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po jego stronie zostaty ukarane za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769). Wyklucza sie Wykonawce jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
powyzej. Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku
podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Insolvabilité: Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczyc
wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadto$é, ktérego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza
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jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury - w zakresie w jakim
dotyczy ona niewyptacalnosci. Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci. Podstawy wykluczenia, o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp - w zakresie w jakim dotyczg one podatkow i
optat. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce ktory naruszyt
obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub
zdrowotne, z wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba ze
wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci -
art. 109 ust 1 pkt 1 Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy
dokumenty wskazane w SWZ.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce jezeli zamawiajgcy moze
stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdécenie konkurencji, w szczegoélnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie - Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Concordat: Z postepowania o udzielenie zaméwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢
wykonawce: w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktérego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury - Dotyczy art. 109 ust.
1 pkt 4 ustawy Pzp - w zakresie w jakim dotyczy ona uktadu z wierzycielami. Na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Faillite: Z postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczyé wykonawce w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury - w zakresie w jakim
dotyczy ona ogtoszenia upadtosci Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Z postepowania o
udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce: ktory, z przyczyn lezgcych
po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo
diugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy
w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia

410173-2026 Page 6/12



lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z
tytutu rekojmi za wady - Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp.

Faute professionnelle grave: Z postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze
wykluczy¢ wykonawce ktdry w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co
podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania
lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamdwienie, co zamawiajgcy
jest w stanie wykazaé za pomocg stosownych dowodéw - Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy
Pzp.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo wskazane w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Wyklucza sie
Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa powyzej - Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: ,Organizacja wyjazdu matopolskich przedsigbiorcow na targi CEATEC 2026 w Chibie
(Japonia)”
Description: Przedmiotem zamowienia jest kompleksowa organizacja wyjazdu dla
przedstawicieli matopolskich przedsiebiorcow na Targi CEATEC 2026 w Chibie, ktére
odbywajg sie w terminie 13-16 pazdziernika 2026 r. w ramach projektu ,Kierunek: Eksport i
Inwestycje - Matopolska”. Zamdwienie obejmuje wykonanie catej ustugi, w tym przygotowanie,
nadzor i koordynacje wyjazdu, organizacje transportu lotniczego, organizacje transportu osob
w miejscu targéw, wyzywienie uczestnikow, organizacje zakwaterowania wszystkich
uczestnikow targéw wraz ze $niadaniem, ubezpieczenie, ustugi ttumaczeniowe zgodnie z
Opisem Przedmiotu Zamdwienia — zatgcznik nr 1 do SWZ. UWAGA! W przypadku: zmiany
terminu Targdéw lub ich odwotania w formule tradycyjnej, a takze gdy sytuacja polityczna lub
epidemiczna w kraju lub w kraju/miescie targow to uniemozliwia, wystgpienia okolicznosci o
charakterze nadzwyczajnym, niezaleznych od Zamawiajgcego, w szczegolnosci zwigzanych z
sytuacjg geopolityczng, konfliktami zbrojnymi, zagrozeniami bezpieczenstwa lub wydaniem
przez wiasciwe instytucje (np. Ministerstwo Spraw Zagranicznych) ostrzezen dotyczgcych
podrézy do miejsca realizacji ustugi lub przez obszary tranzytowe, skutkujgcych rezygnacjg
uczestnikow z udziatu w wyjezdzie z przyczyn bezpieczenstwa, a w konsekwencji brakiem
mozliwo$ci skompletowania minimalnej liczby 18 uczestnikéw niezbednej do realizacji
zamoOwienia, Zamawiajgcy bedzie posiadat uprawnienie do uniewaznienia postepowania na
podstawie art. 255 pkt 5) uPzp lub odstgpienia od umowy na podstawie art. 456 ust. 1 pkt 1
uPzp. Szczegdtowe okreslenie przedmiotu zamowienia zawiera ,,Opis przedmiotu zaméwienia”
(OPZ), stanowigcy zatgcznik nr 1 do SWZ.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 55120000 Services de réunions et de conférences organisés
dans des hotels

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Japon
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Informations complémentaires: ,,Organizacja wyjazdu matopolskich przedsiebiorcéw na targi
CEATEC 2026 w Chibie (Japonia)”

5.1.3. Durée estimée
Date de fin de durée: 17/10/2026
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: Nr umowy: FEMP.01.15-I1P.01-0474/25-00
Autres informations sur les fonds de 'UE: Projekt ,Kierunek: Eksport i Inwestycje -
Matopolska” dofinansowany ramach priorytetu 1 Fundusze europejskie dla badan i rozwoju
oraz przedsiebiorczo$ci Dziatanie 1.15 Umiedzynarodowienie matopolskiej gospodarki Typy
projektéw A. promocja oferty gospodarczej matopolskich przedsiebiorstw oraz wsparcie
eksporterow w regionie B. promocja innowacyjnosci w regionie C. wsparcie inwestoréw w
regionie programu Fundusze Europejskie dla Matopolski 2021-2027. Nr projektu: FEMP.01.15-
IP.01-0474/25
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy wymaga posiadania przez Wykonawce wpisu
do centralnej ewidencji organizatorow turystyki i przedsiebiorcow utatwiajgcych nabywanie
powigzanych ustug turystycznych.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy wymaga posiadania przez Wykonawce polisy
OC o sumie gwarancyjnej minimum 200 000,00 zt w zakresie prowadzonej dziatalnosci
zwigzanej z przedmiotem zamowienia.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca spetnia warunek
udziatu w postepowaniu, jezeli wykaze, ze: w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy — w tym okresie — zorganizowat co najmniej 3
wydarzenia poza granicami kraju w tym co najmniej dwa w Azji polegajgce na organizacji misji
gospodarczych i/lub konferencji miedzynarodowych i/lub spotkan i wizyt z udziatem oficjalnych
delegacji zagranicznych i/lub wizyt studyjnych w tym jedna realizacja/zaméwienie o wartosci
brutto minimum 200 000,00 ztotych.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: 100%
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Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
Cena Liczba punktéw = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga (100%), gdzie: - Cmin - najnizsza cena
sposréd wszystkich ofert - Cof - cena podana w ofercie

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 22/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://e-propublico.pl
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Zasady, terminy oraz
sposob korzystania ze Srodkéw ochrony prawnej szczegétowo regulujg przepisy dziatu IX
ustawy Pzp - Srodki ochrony prawnej (art. 505-590). 2. Srodki ochrony prawnej przystuguja
Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow
ustawy. 3. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia oraz dokumentéw zamowienia przystugujg réowniez organizacjom
wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 uPzp, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich
Przedsiebiorcow. 4. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, o zawarcie umowy
ramowej, dynamicznym systemie zakupow, systemie kwalifikowania wykonawcéow lub
konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie
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zakupow, systemie kwalifikowania wykonawcow lub konkursie, do ktdrej zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo ze zamawiajgcy byt do
tego obowigzany. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 6. Pisma w
postepowaniu odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w
postaci elektronicznej, z tym ze odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego,
wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 7. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. 8. Zgodnie z art. 515 ustawy, odwotanie wnosi sie:
,1. Odwotanie wnosi sie: 1) (...) 2) w przypadku zamowien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo
przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu $rodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci
dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne. 2) (...) 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamowien, ktorych wartosc¢ jest rowna lub przekracza progi unijne. 2) (...) 4. Jezeli
Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego
obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie
zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupéw lub umowy
ramowej, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w
Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo 30 dni od dnia
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, a w
przypadku udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z
wolnej reki — ogtoszenia o wyniku postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamowienia,
zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zamdwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia
albo b) opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu
zamowienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki; 3) miesigca od dnia zawarcia umowy, jezeli
zamawiajgcy: a) nie zamiescit w Biuletynie Zamdwien Publicznych ogtoszenia o wyniku
postepowania albo b) zamiescit w Biuletynie Zaméwien Publicznych ogtoszenie o wyniku
postepowania, ktore nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamodwienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki.” 9. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do
Sadu Okregowego w Warszawie — sgdu zamoéwien publicznych, zwanego ,sgdem zamowien
publicznych”. 10. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia
doreczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1
Pzp, przesytajagc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo
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pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 11. Od wyroku sgdu lub postanowienia
konczgcego postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna do Sgdu Najwyzszego
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Agencja Rozwoju Matopolski Zachodniej S.A.
Numéro d’enregistrement: 6282088858
Adresse postale: Grunwaldzka 5
Ville: Chrzanéw
Code postal: 32-500
Subdivision pays (NUTS): Oswiecimski (PL21A)
Pays: Pologne
Point de contact: Agencja Rozwoju Matopolski Zachodniej S.A.
Adresse électronique: k.szlachcic@armz.pl
Téléphone: (32) 645-19-68
Adresse internet: www.armz.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://e-propublico.pl
Profil de I'acheteur: https://e-propublico.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/inne-sprawy-urzedowe/zamowienia-publiczne/odwolanie-do-krajowej-izby-
odwolawczej
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numeéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
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Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: aeb8352c-c79a-4cae-bc15-7149¢1dc59be - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 15/06/2026 07:38:36 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 410173-2026

Numéro de publication au JO S: 114/2026

Date de publication: 16/06/2026
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